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II

(Nem jogalkotási aktusok)

RENDELETEK

AZ EURÓPAI KÖZPONTI BANK (EU) 2021/943 RENDELETE 

(2021. május 14.) 

a pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatásról szóló (EU) 2015/534 rendelet 
módosításáról (EKB/2021/24) 

AZ EURÓPAI KÖZPONTI BANK KORMÁNYZÓTANÁCSA,

tekintettel az Európai Központi Banknak a hitelintézetek prudenciális felügyeletére vonatkozó politikákkal kapcsolatos 
külön feladatokkal történő megbízásáról szóló, 2013. október 15-i 1024/2013/EU tanácsi rendeletre (1) és különösen 
annak 4. cikke (1) bekezdésére, 4. cikke (3) bekezdésére, 6. cikke (2) bekezdésére, 6. cikke (5) bekezdésének d) pontjára 
és 10. cikkére,

tekintettel az Egységes Felügyeleti Mechanizmuson belül az Európai Központi Bank és az illetékes nemzeti hatóságok, 
valamint a kijelölt nemzeti hatóságok közötti együttműködési keretrendszer létrehozásáról szóló, 2014. április 16-i
468/2014/EU európai központi banki rendeletre (SSM-keretrendelet) (EKB/2014/17) (2) és különösen annak 21. cikke (1) 
bekezdésére, 140. cikkére és 141. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Európai Bizottság az Európai Bankhatóság (EBH) által benyújtott végrehajtás-technikai standardtervezetek alapján 
a közelmúltban elfogadta az (EU) 2021/451 bizottsági végrehajtási rendeletet (3), amely hatályon kívül helyezi és 
felváltja a 680/2014/EU bizottsági végrehajtási rendeletet (4).

(2) Mivel az (EU) 2015/534 európai központi banki rendelet (EKB/2015/13) (5) (a továbbiakban: az EKB FINREP 
rendelete) a rendelet alkalmazásában rendelkezik az EBH által kidolgozott és a 680/2014/EU végrehajtási 
rendeletben elfogadott táblák használatáról, ennek megfelelően az EKB FINREP rendeletében aktualizálni kell 
a 680/2014/EU végrehajtási rendeletre való hivatkozásokat. Figyelembe kell venni azokat az egyéb változásokat is, 
amelyek az (EU) 2021/451 végrehajtási rendeletre való kereszthivatkozások aktualizálását teszik szükségessé annak 
biztosítása érdekében, hogy az EKB FINREP rendelete továbbra is összhangban legyen az alkalmazandó bizottsági 
végrehajtási rendelettel. E változtatások közé tartoznak az EKB FINREP rendeletének mellékleteiben szereplő egyes 
táblák elnevezésében és szerkezetében bekövetkezett bizonyos változtatások annak érdekében, hogy összhangba 
kerüljenek az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet mellékleteiben szereplő táblák elnevezésével és szerkezetével.

(3) 2019. május 20-án az Európai Parlament és az Európai Unió Tanácsa elfogadta az (EU) 2019/876 rendeletet (6), 
amely módosítja az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletet (7). Az EKB FINREP rendeletében ennek 
megfelelően aktualizálni kell az 575/2013/EU rendeletre való hivatkozásokat.

(1) HL L 287., 2013.10.29., 63. o.
(2) HL L 141., 2014.5.14., 1. o.
(3) A Bizottság (EU) 2021/451 végrehajtási rendelete (2020. december 17.) az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az 

intézmények felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében történő alkalmazására vonatkozó végrehajtás-technikai standardok 
megállapításáról és a 680/2014/EU végrehajtási rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 97., 2021.3.19., 1. o.).

(4) A Bizottság 680/2014/EU végrehajtási rendelete ( 2014. április 16. ) az intézmények 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 
rendelet szerinti felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 191., 2014.6.28., 1. 
o.).

(5) Az Európai Központi Bank (EU) 2015/534 rendelete (2015. március 17.) a pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgál
tatásról (EKB/2015/13) (HL L 86., 2015.3.31., 13. o.).

(6) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/876 rendelete (2019. május 20.) az 575/2013/EU rendeletnek a tőkeáttételi mutató, a 
nettó stabil forrásellátottsági ráta, a szavatolótőkére és a leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó követelmények, a 
partnerkockázat, a piaci kockázat, a központi szerződő felekkel szembeni kitettségek, a kollektív befektetési formákkal szembeni 
kitettségek, a nagykockázat-vállalások és az adatszolgáltatási és nyilvánosságra hozatali követelmények tekintetében történő 
módosításáról, valamint a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 150., 2019.6.7., 1. o.).

(7) Az Európai Parlament és a Tanács 575/2013/EU rendelete (2013. június 26.) a hitelintézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó 
prudenciális követelményekről és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.).
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(4) A jogbiztonság biztosítása érdekében biztosítani kell, hogy a hivatkozásokban eszközölt változtatások 
a 680/2014/EU végrehajtási rendelet hatályon kívül helyezésével azonos időponttól legyenek alkalmazandók. Ezért 
e rendeletet az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet alkalmazásának kezdőnapjától, azaz 2021. június 28-tól kell 
alkalmazni.

(5) Ezért az (EU) 2015/534 rendeletet (EKB/2015/13) ennek megfelelően módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Módosítások

Az (EU) 2015/534 rendelet (EKB/2015/13) a következőképpen módosul:

1. Az 1. cikk a következőképpen módosul:

a) A (2) bekezdésben az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 2021/451 bizottsági 
végrehajtási rendelet(*)” hivatkozás lép;

(*) A Bizottság (EU) 2021/451 végrehajtási rendelete (2020. december 17.) az 575/2013/EU európai parlamenti és 
tanácsi rendeletnek az intézmények felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében történő alkalmazására vonatkozó 
végrehajtás-technikai standardok megállapításáról és a 680/2014/EU végrehajtási rendelet hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 97., 2021.3.19., 1. o.).”

b) A (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(3) Amennyiben az illetékes hatóságok, az EKB-t is beleértve, az 575/2013/EU rendelet 11. cikkének (6) 
bekezdésével összhangban az intézmények számára előírják, hogy szubkonszolidált alapon feleljenek meg az 
575/2013/EU rendelet másodiktól a nyolcadik részében, valamint a 2013/36/EU irányelv VII. címében szereplő 
kötelezettségeknek, ezen intézmények az e rendeletben összevont alapon rögzített követelményeknek 
szubkonszolidált alapon is eleget tesznek.”

2. A 4. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„4. cikk

Az 575/2013/EU rendelet 24. cikkének (2) bekezdése értelmében az összevont alapon történő felügyeleti 
adatszolgáltatásra IFRS-t alkalmazó jelentős hitelintézetekre vonatkozó, összevont alapon történő 
adatszolgáltatás formátuma és gyakorisága, adatszolgáltatási referencia-időpontok és beküldési határidők

Az 575/2013/EU rendelet 430. cikkének (4) bekezdése értelmében az 575/2013/EU rendelet 24. cikkének (2) 
bekezdése értelmében az összevont alapon történő felügyeleti adatszolgáltatásra az 1606/2002/EK rendelet alapján 
IFRS-t alkalmazó jelentős hitelintézetek az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet 11. cikkében előírtak szerint, 
összevont alapon teljesítik a pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást.”

3. Az 5. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„5. cikk

A 86/635/EGK irányelven alapuló nemzeti számviteli szabályozást alkalmazó jelentős hitelintézetekre 
vonatkozó, összevont alapon történő adatszolgáltatás formátuma és gyakorisága, adatszolgáltatási 
referencia-időpontok és beküldési határidők

Az 575/2013/EU rendelet 430. cikkének (9) bekezdése értelmében a 4. cikkben említettektől eltérő, összevont alapon 
a 86/635/EGK irányelven alapuló nemzeti számviteli szabályozás hatálya alá tartozó jelentős hitelintézetek az (EU) 
2021/451 végrehajtási rendelet 12. cikkében előírtak szerint, összevont alapon teljesítik a pénzügyi információkra 
vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást.”

4. A 6. cikk a következőképpen módosul:

a) A (2) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(2) Az (1) bekezdés szerinti, pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatás az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 11. cikkében meghatározott információkra is kiterjed, az említett rendelet III. mellékletének 
40.1. táblájában megjelölt információkat is beleértve, az ugyanezen cikkben meghatározott gyakorisággal.”
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b) A (4) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(4) A (3) bekezdés szerinti, pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatás az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 12. cikkében meghatározott információkra is kiterjed, az említett rendelet IV. mellékletének 
40.1. táblájában megjelölt információkat is beleértve, az ugyanezen cikkben meghatározott gyakorisággal.”

c) A (7) és a (8) bekezdésben az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

5. A 7. cikk a következőképpen módosul:

a) Az (1) bekezdés utolsó mondata helyébe a következő szöveg lép:

„A pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az ilyen hitelintézeteknek az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 11. cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteniük, és annak az I. mellékletben 
meghatározott közös minimuminformációkra kell kiterjednie.”

b) A (2) bekezdésben az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 2021/451 végrehajtási 
rendelet” hivatkozás lép.

c) A (4) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(4) A (3) bekezdés szerinti, pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 12. cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni, és annak az I. mellékletben 
meghatározott közös minimuminformációkra kell kiterjednie.”

d) Az (5) bekezdésben az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

6. A 8. cikk (4) bekezdésének a) és b) pontjában az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 
2021/451 végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

7. A 9. cikk (1) bekezdése a következőképpen módosul:

a) Az a) pont utolsó mondata helyébe a következő szöveg lép:

„A pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet 11. 
cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni.”

b) A b) pont utolsó mondata helyébe a következő szöveg lép:

„A pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet 12. 
cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni.”

8. A 10. cikk (2) bekezdésében az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

9. A 11. cikk a következőképpen módosul:

a) A (2) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(2) Az (1) bekezdés szerinti, pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 11. cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni, és annak az I. melléklet 1. pontjában 
meghatározott közös minimuminformációkra kell kiterjednie.”

b) A (3) bekezdésben az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” helyébe az „az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet”
hivatkozás lép.

c) A (4) bekezdés utolsó mondata helyébe a következő szöveg lép:

„E pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet 12. 
cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni, és annak az I. melléklet 2. pontjában meghatározott közös 
minimuminformációkra kell kiterjednie.”

d) Az (5) bekezdésben az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

10. A 12. cikk (4) bekezdésének a) és b) pontjában az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 
2021/451 végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

11. A 13. cikk a következőképpen módosul:

a) A (2) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(2) Az (1) bekezdés szerinti, pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 11. cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni, és annak az I. melléklet 1. pontjában 
meghatározott közös minimuminformációkra kell kiterjednie.”
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b) Az (5) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(5) A (4) bekezdés szerinti, pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 12. cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni, és annak az I. melléklet 2. 
pontjában meghatározott közös minimuminformációkra kell kiterjednie.”

c) A (3) és a (6) bekezdésben az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

12. A 14. cikk a következőképpen módosul:

a) A (2) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(2) Az (1) bekezdés szerinti, pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 11. cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni, és annak a II. mellékletben 
meghatározott közös minimuminformációkra kell kiterjednie.”

b) Az (5) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(5) A (4) bekezdés szerinti, pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatást az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 12. cikkében meghatározott gyakorisággal kell teljesíteni, és annak a II. mellékletben 
meghatározott közös minimuminformációkra kell kiterjednie.”

c) A (3) és a (6) bekezdésben az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

13. A 15. cikk (4) bekezdésének a) és b) pontjában az „a 680/2014/EU végrehajtási rendelet” hivatkozás helyébe az „az (EU) 
2021/451 végrehajtási rendelet” hivatkozás lép.

14. Az (EU) 2015/534 rendelet (EKB/2015/13) mellékletei ezen rendelet mellékletének megfelelően módosulnak.

2. cikk

Záró rendelkezések

(1) Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő ötödik napon lép hatályba.

(2) Ezt a rendeletet 2021. június 28-tól kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerződéseknek megfelelően teljes egészében kötelező és közvetlenül 
alkalmazandó a tagállamokban.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2021. május 14-én.

az EKB Kormányzótanácsa részéről
az EKB elnöke

Christine LAGARDE
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MELLÉKLET 

Az (EU) 2015/534 rendelet (EKB/2015/13) mellékletei a következőképpen módosulnak:

1. Az I. melléklet helyébe a következő szöveg lép:

„I. MELLÉKLET

Pénzügyi információkra vonatkozó egyszerűsített felügyeleti adatszolgáltatás 

1. Az 1606/2002/EK rendelet alapján IFRS-t alkalmazó felügyelt szervezetek, valamint a 86/635/EGK irányelven 
alapuló, az IFRS-sel összeegyeztethető nemzeti számviteli szabályozást alkalmazó felügyelt szervezetek 
tekintetében a »Pénzügyi információkra vonatkozó egyszerűsített felügyeleti adatszolgáltatás« az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet III. mellékletének a 1. táblázatban szereplő tábláit foglalja magában.

2. A 86/635/EGK irányelven alapuló nemzeti számviteli szabályozást alkalmazó, az 1. pont szerintiektől eltérő 
felügyelt szervezetek tekintetében a »Pénzügyi információkra vonatkozó egyszerűsített felügyeleti adatszolgáltatás«
az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének a 2. táblázatban szereplő tábláit foglalja magában.

2a. A 2. pont alól kivételt képezve, az INH-k dönthetnek úgy, hogy a 2. pontban említett és a tagállamukban székhellyel 
szervezetek szolgáltassák:

a) az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének 9.1. táblájában megjelölt információkat vagy 9.1.1. 
táblájában megjelölt információkat;

b) az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének 11.1. táblájában megjelölt információkat vagy 11.2. 
táblájában megjelölt információkat;

c) az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének 12.0. táblájában megjelölt információkat vagy 12.1. 
táblájában megjelölt információkat; és

d) az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének 16.3. táblájában megjelölt információkat vagy 16.4. 
táblájában megjelölt információkat.

3. Az 1. és 2. pont szerinti információkat az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet V. mellékletében foglalt 
útmutatónak megfelelően kell jelenteni.

4. Az 1. és 2. táblázatban szereplő 17.1., 17.2. és 17.3. táblák kizárólag összevont alapon adatot szolgáltató 
hitelintézetekre vonatkoznak. Az 1. és 2. táblázatban szereplő 40.1. tábla összevont alapon adatot szolgáltató 
hitelintézetekre és csoport részét nem képező, egyedi alapon adatot szolgáltató hitelintézetekre vonatkozik.

5. Az e melléklet 1. és 2. táblázatának 2. részében említett küszöbérték kiszámítása érdekében az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet 5. cikke (5) bekezdésének második albekezdése alkalmazandó.

1. táblázat

A tábla száma A TÁBLA VAGY TÁBLACSOPORT NEVE

1. RÉSZ [NEGYEDÉVES GYAKORISÁG]

Mérleg [pénzügyi helyzetre vonatkozó kimutatás]

1.1 Mérleg: eszközök

1.2 Mérleg: kötelezettségek

1.3 Mérleg: saját tőke

2 Eredménykimutatás

Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése
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4.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kereskedési céllal tartott 
pénzügyi eszközök

4.2.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kötelezően az 
eredménnyel szemben valós értéken értékelt, nem kereskedési célú pénzügyi eszközök

4.2.2 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: az eredménnyel szemben 
valós értéken értékeltnek megjelölt pénzügyi eszközök

4.3.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: az egyéb átfogó 
jövedelemmel valós értéken értékelt pénzügyi eszközök

4.4.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: amortizált bekerülési 
értéken értékelt pénzügyi eszközök

4.5 Alárendelt pénzügyi eszközök

5.1 Hitelek és előlegek termék szerinti részletezése a nem kereskedési céllal tartott és nem 
kereskedési célú eszközök kivételével

6.1 Nem pénzügyi vállalatoknak nyújtott, nem kereskedési céllal tartott hitelek és előlegek 
részletezése NACE kódok szerint

Pénzügyi kötelezettségek részletezése

8.1 Pénzügyi kötelezettségek termék és ügyfélszektor szerinti részletezése

8.2 Alárendelt pénzügyi kötelezettségek

Hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb elkötelezettségek

9.1.1 Mérlegen kívüli kitettségek: adott hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb 
elkötelezettségek

9.2 Kapott hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb elkötelezettségek

10 Származtatott ügyletek – Kereskedési célú ügyletek és gazdasági fedezeti ügyletek

Fedezeti elszámolások

11.1 Származtatott ügyletek – Fedezeti elszámolások: kockázattípus és fedezetiügylet-típus szerinti 
részletezés

Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés és céltartalékok változása

12.1 Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés és céltartalékok változása

Kapott biztosítékok és garanciák

13.1 Biztosítékok és garanciák nem kereskedési céllal tartott hitelek és előlegek szerinti részletezése

13.2.1 Az időszak alatt birtokbavétellel megszerzett biztosítékok [a vonatkozási időpontban tartott]

13.3.1 Birtokbavétellel megszerzett biztosítékok – halmozott

14 Valósérték-hierarchia: valós értéken értékelt pénzügyi instrumentumok

Az eredménykimutatás kiválasztott tételeinek részletezése

16.1 Kamatbevételek és kamatráfordítások instrumentum és ügyfélszektor szerint

16.3 Kereskedési céllal tartott és kereskedési célú pénzügyi eszközökből és kötelezettségekből származó 
nyereség vagy veszteség instrumentum szerint

A konszolidáció számviteli és CRR szerinti körének egyeztetése: Mérleg

17.1 A konszolidáció számviteli és CRR szerinti körének egyeztetése: Eszközök

17.2 A konszolidáció számviteli és CRR szerinti körének egyeztetése: Mérlegen kívüli kitettségek – adott 
hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb elkötelezettségek
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17.3 A konszolidáció számviteli és CRR szerinti körének egyeztetése: Kötelezettségek

A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18 A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18.1 Nemteljesítő kitettségek be- és kiáramlásai – hitelek és előlegek ügyfélszektor szerint

18.2 Kereskedelmi ingatlanhoz kapcsolódó hitelek és ingatlannal fedezett hitelekkel kapcsolatos 
kiegészítő információk

19 Átstrukturált kitettségek

2. RÉSZ [NEGYEDÉVES KÜSZÖBÉRTÉKKEL: NEGYEDÉVES GYAKORISÁG VAGY NINCS 
ADATSZOLGÁLTATÁS]

Földrajzi megoszlás

20.4 Eszközök földrajzi megoszlása az ügyfél székhelye szerint

20.5 Mérlegen kívüli kitettségek földrajzi megoszlása az ügyfél székhelye szerint

20.6 Kötelezettségek földrajzi megoszlása az ügyfél székhelye szerint

4. RÉSZ [ÉVES]

Csoportszerkezet

40.1 Csoportszerkezet: »intézményenként «

2. táblázat

A tábla száma A TÁBLA VAGY TÁBLACSOPORT NEVE

1. RÉSZ [NEGYEDÉVES GYAKORISÁG]

Mérleg [pénzügyi helyzetre vonatkozó kimutatás]

1.1 Mérleg: eszközök

1.2 Mérleg: kötelezettségek

1.3 Mérleg: saját tőke

2 Eredménykimutatás

Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése

4.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kereskedési céllal tartott 
pénzügyi eszközök

4.2.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kötelezően az 
eredménnyel szemben valós értéken értékelt, nem kereskedési célú pénzügyi eszközök

4.2.2 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: az eredménnyel szemben 
valós értéken értékeltnek megjelölt pénzügyi eszközök

4.3.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: az egyéb átfogó 
jövedelemmel szemben valós értéken értékelt pénzügyi eszközök

4.4.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: amortizált bekerülési 
értéken értékelt pénzügyi eszközök

4.5 Alárendelt pénzügyi eszközök

4.6 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kereskedési célú pénzügyi 
eszközök
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4.7 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: eredménnyel szemben 
valós értéken értékelt, nem kereskedési célú, nem származtatott pénzügyi eszközök

4.8 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: a saját tőkével szemben 
valós értéken értékelt, nem kereskedési célú, nem származtatott pénzügyi eszközök

4.9 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: bekerülésiérték- 
módszerrel értékelt nem kereskedési célú, nem származtatott pénzügyi eszközök

4.10 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: egyéb nem kereskedési 
célú, nem származtatott pénzügyi eszközök

5.1 Hitelek és előlegek termék szerinti részletezése a nem kereskedési céllal tartott és nem 
kereskedési célú eszközök kivételével

6.1 Nem pénzügyi vállalatoknak nyújtott, nem kereskedési céllal tartott hitelek és előlegek 
részletezése NACE kódok szerint

Pénzügyi kötelezettségek részletezése

8.1 Pénzügyi kötelezettségek termék és ügyfélszektor szerinti részletezése

8.2 Alárendelt pénzügyi kötelezettségek

Hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb elkötelezettségek

9.1 Mérlegen kívüli kitettségek a nemzeti GAAP szerint: adott hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi 
garanciák és egyéb elkötelezettségek

9.1.1 Mérlegen kívüli kitettségek: adott hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb 
elkötelezettségek

9.2 Kapott hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb elkötelezettségek

10 Származtatott ügyletek – Kereskedési célú ügyletek és gazdasági fedezeti ügyletek

Fedezeti elszámolások

11.1 Származtatott ügyletek – Fedezeti elszámolások: kockázattípus és fedezetiügylet-típus szerinti 
részletezés

11.2 Származtatott ügyletek – Fedezeti elszámolások a nemzeti GAAP szerint: Kockázattípusok szerinti 
részletezés

Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés és céltartalékok változása

12 Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés változása és tulajdoni részesedést megtestesítő 
instrumentumok értékvesztése a nemzeti GAAP szerint

12.1 Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés és céltartalékok változása

Kapott biztosítékok és garanciák

13.1 Biztosítékok és garanciák nem kereskedési céllal tartott hitelek és előlegek szerinti részletezése

13.2.1 Az időszak alatt birtokbavétellel megszerzett biztosítékok [a vonatkozási időpontban tartott]

13.3.1 Birtokbavétellel megszerzett biztosítékok – halmozott

14 Valósérték-hierarchia: valós értéken értékelt pénzügyi instrumentumok

Az eredménykimutatás kiválasztott tételeinek részletezése

16.1 Kamatbevételek és kamatráfordítások instrumentum és ügyfélszektor szerint

16.3 Kereskedési céllal tartott és kereskedési célú pénzügyi eszközökből és kötelezettségekből származó 
nyereség vagy veszteség instrumentum szerint

16.4 Kereskedési céllal tartott és kereskedési célú pénzügyi eszközökből és kötelezettségekből származó 
nyereség vagy veszteség kockázat szerint
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A konszolidáció számviteli és CRR szerinti körének egyeztetése: Mérleg

17.1 A konszolidáció számviteli és CRR szerinti körének egyeztetése: Eszközök

17.2 A konszolidáció számviteli és CRR szerinti körének egyeztetése: Mérlegen kívüli kitettségek – adott 
hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb elkötelezettségek

17.3 A konszolidáció számviteli és CRR szerinti körének egyeztetése: Kötelezettségek

A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18 A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18.1 Nemteljesítő kitettségek be- és kiáramlásai – hitelek és előlegek ügyfélszektor szerint

18.2 Kereskedelmi ingatlanhoz kapcsolódó hitelek és ingatlannal fedezett hitelekkel kapcsolatos 
kiegészítő információk

19 Átstrukturált kitettségek

2. RÉSZ [NEGYEDÉVES KÜSZÖBÉRTÉKKEL: NEGYEDÉVES GYAKORISÁG VAGY NINCS 
ADATSZOLGÁLTATÁS]

Földrajzi megoszlás

20.4 Eszközök földrajzi megoszlása az ügyfél székhelye szerint

20.5 Mérlegen kívüli kitettségek földrajzi megoszlása az ügyfél székhelye szerint

20.6 Kötelezettségek földrajzi megoszlása az ügyfél székhelye szerint

4. RÉSZ [ÉVES]

Csoportszerkezet

40.1 Csoportszerkezet: »intézményenként”«

2. A II. melléklet helyébe a következő szöveg lép:

„II. MELLÉKLET

Pénzügyi információkra vonatkozó továbbegyszerűsített felügyeleti adatszolgáltatás 

1. Az 1606/2002/EK rendelet alapján IFRS-t alkalmazó felügyelt szervezetek, valamint a 86/635/EGK irányelven 
alapuló, az IFRS-sel összeegyeztethető nemzeti számviteli szabályozást alkalmazó felügyelt szervezetek tekintetében 
a »Pénzügyi információkra vonatkozó továbbegyszerűsített felügyeleti adatszolgáltatás« az (EU) 2021/451 
végrehajtási rendelet III. mellékletének a 3. táblázatban szereplő tábláit foglalja magában.

3. táblázat

A tábla száma A TÁBLA VAGY TÁBLACSOPORT NEVE

1. RÉSZ [NEGYEDÉVES GYAKORISÁG]

Mérleg [pénzügyi helyzetre vonatkozó kimutatás]

1.1 Mérleg: eszközök

1.2 Mérleg: kötelezettségek

1.3 Mérleg: saját tőke

2 Eredménykimutatás
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Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése

4.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kereskedési céllal tartott 
pénzügyi eszközök

4.2.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kötelezően az 
eredménnyel szemben valós értéken értékelt, nem kereskedési célú pénzügyi eszközök

4.2.2 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: az eredménnyel szemben 
valós értéken értékeltnek megjelölt pénzügyi eszközök

4.3.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: az egyéb átfogó 
jövedelemmel szemben valós értéken értékelt pénzügyi eszközök

4.4.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: amortizált bekerülési 
értéken értékelt pénzügyi eszközök

4.5 Alárendelt pénzügyi eszközök

5.1 Hitelek és előlegek termék szerinti részletezése a nem kereskedési céllal tartott és nem 
kereskedési célú eszközök kivételével

Pénzügyi kötelezettségek részletezése

8.1 Pénzügyi kötelezettségek termék és ügyfélszektor szerinti részletezése

8.2 Alárendelt pénzügyi kötelezettségek

Hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb elkötelezettségek

9.1.1 Mérlegen kívüli kitettségek: adott hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb 
elkötelezettségek

10 Származtatott ügyletek – Kereskedési célú ügyletek és gazdasági fedezeti ügyletek

Fedezeti elszámolások

11.1 Származtatott ügyletek – Fedezeti elszámolások: kockázattípus és fedezetiügylet-típus szerinti 
részletezés

Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés és céltartalékok változása

12.1 Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés és céltartalékok változása

14 Valósérték-hierarchia: valós értéken értékelt pénzügyi instrumentumok

A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18 A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18.1 Nemteljesítő kitettségek be- és kiáramlásai – hitelek és előlegek ügyfélszektor szerint

18.2 Kereskedelmi ingatlanhoz kapcsolódó hitelek és ingatlannal fedezett hitelekkel kapcsolatos 
kiegészítő információk

19 Átstrukturált kitettségek

2. A 86/635/EGK irányelven alapuló nemzeti számviteli szabályozást alkalmazó, az 1. pont szerintiektől eltérő 
felügyelt szervezetek tekintetében a »Pénzügyi információkra vonatkozó továbbegyszerűsített felügyeleti 
adatszolgáltatás« az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének a 4. táblázatban szereplő tábláit foglalja 
magában.
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4. táblázat

A tábla száma A TÁBLA VAGY TÁBLACSOPORT NEVE

1. RÉSZ [NEGYEDÉVES GYAKORISÁG]

Mérleg [pénzügyi helyzetre vonatkozó kimutatás]

1.1 Mérleg: eszközök

1.2 Mérleg: kötelezettségek

1.3 Mérleg: saját tőke

2 Eredménykimutatás

Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése

4.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kereskedési céllal tartott 
pénzügyi eszközök

4.2.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kötelezően az 
eredménnyel szemben valós értéken értékelt, nem kereskedési célú pénzügyi eszközök

4.2.2 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: az eredménnyel szemben 
valós értéken értékeltnek megjelölt pénzügyi eszközök

4.3.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: az egyéb átfogó 
jövedelemmel szemben valós értéken értékelt pénzügyi eszközök

4.4.1 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: amortizált bekerülési 
értéken értékelt pénzügyi eszközök

4.5 Alárendelt pénzügyi eszközök

4.6 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: kereskedési célú pénzügyi 
eszközök

4.7 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: eredménnyel szemben 
valós értéken értékelt, nem kereskedési célú, nem származtatott pénzügyi eszközök

4.8 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: a saját tőkével szemben 
valós értéken értékelt, nem kereskedési célú, nem származtatott pénzügyi eszközök

4.9 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: bekerülésiérték- 
módszerrel értékelt nem kereskedési célú, nem származtatott pénzügyi eszközök

4.10 Pénzügyi eszközök instrumentum és ügyfélszektor szerinti részletezése: egyéb nem kereskedési 
célú, nem származtatott pénzügyi eszközök

5.1 Hitelek és előlegek termék szerinti részletezése a nem kereskedési céllal tartott és nem 
kereskedési célú eszközök kivételével

Pénzügyi kötelezettségek részletezése

8.1 Pénzügyi kötelezettségek termék és ügyfélszektor szerinti részletezése

8.2 Alárendelt pénzügyi kötelezettségek

Hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb elkötelezettségek

9.1 Mérlegen kívüli kitettségek a nemzeti GAAP szerint: adott hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi 
garanciák és egyéb elkötelezettségek

9.1.1 Mérlegen kívüli kitettségek: adott hitelnyújtási elkötelezettségek, pénzügyi garanciák és egyéb 
elkötelezettségek
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10 Származtatott ügyletek – Kereskedési célú ügyletek és gazdasági fedezeti ügyletek

Fedezeti elszámolások

11.1 Származtatott ügyletek – Fedezeti elszámolások: kockázattípus és fedezetiügylet-típus szerinti 
részletezés

11.2 Származtatott ügyletek – Fedezeti elszámolások a nemzeti GAAP szerint: Kockázattípusok szerinti 
részletezés

Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés és céltartalékok változása

12 Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés változása és tulajdoni részesedést megtestesítő 
instrumentumok értékvesztése a nemzeti GAAP szerint

12.1 Hitelezési veszteségekre képzett értékvesztés és céltartalékok változása

A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18 A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18.1 Nemteljesítő kitettségek be- és kiáramlásai – hitelek és előlegek ügyfélszektor szerint

18.2 Kereskedelmi ingatlanhoz kapcsolódó hitelek és ingatlannal fedezett hitelekkel kapcsolatos 
kiegészítő információk

19 Átstrukturált kitettségek

3. Az 1. és 2. pont szerinti információkat az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet V. mellékletében foglalt útmutatónak 
megfelelően kell jelenteni.

4. A 2. pont alól kivételt képezve, az INH-k dönthetnek úgy, hogy a 2. pontban említett és a tagállamukban székhellyel 
szervezetek szolgáltassák:

a) az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének 9.1. táblájában megjelölt információkat vagy 9.1.1. 
táblájában megjelölt információkat;

b) az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének 11.1. táblájában megjelölt információkat vagy 11.2. 
táblájában megjelölt információkat;

c) az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének 12.0. táblájában megjelölt információkat vagy 12.1. 
táblájában megjelölt információkat.”

3. A III. melléklet helyébe a következő szöveg lép:

„III. MELLÉKLET

A pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatás adatpontjai 

1. Az 1606/2002/EK rendelet alapján IFRS-t alkalmazó felügyelt szervezetek, valamint a 86/635/EGK irányelven 
alapuló, az IFRS-sel összeegyeztethető nemzeti számviteli szabályozást alkalmazó felügyelt szervezetek tekintetében 
»A pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatás adatpontjai« az (EU) 2021/451 végrehajtási 
rendelet III. mellékletének az e rendelet IV. mellékletében azonosított adatpontjait foglalják magukban.

2. A 86/635/EGK irányelven alapuló nemzeti számviteli szabályozást alkalmazó, az 1. pont szerintiektől eltérő 
felügyelt szervezetek tekintetében »A pénzügyi információkra vonatkozó felügyeleti adatszolgáltatás adatpontjai« az 
(EU) 2021/451 végrehajtási rendelet IV. mellékletének az e rendelet V. mellékletében azonosított adatpontjait 
foglalják magukban.

3. Az 1. és 2. pont szerinti információkat az (EU) 2021/451 végrehajtási rendelet V. mellékletében foglalt útmutatónak 
megfelelően kell jelenteni.”
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4. A IV. melléklet helyébe a következő szöveg lép:

„IV. MELLÉKLET

"FINREP adatpontok" az IFRS vagy az IFRS-sel kompatibilis nemzeti GAAP értelmében
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1. Mérleg [pénzügyi helyzetre vonatkozó kimutatás]

1.1. Eszközök
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1.2. Kötelezettségek
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1.3. Saját tőke
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2. Eredménykimutatás
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5. Nem kereskedési célú hitelek és előlegek termék szerinti részletezése

5.1. Hitelek és előlegek termék szerinti részletezése a kereskedési céllal tartott, a kereskedési célú és az értékesítésre tartott eszközök kivételével
H

U
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z Európai U
nió H

ivatalos Lapja 
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8. Pénzügyi kötelezettségek részletezése

8.1 Pénzügyi kötelezettségek termék és ügyfélszektor szerinti részletezése

8.2. Alárendelt pénzügyi kötelezettségek
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10. Származtatott ügyletek – Kereskedési célú ügyletek és gazdasági fedezeti ügyletek
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11. Fedezeti elszámolások

11.1. Származtatott ügyletek – Fedezeti elszámolások: kockázattípus és fedezetiügylet-típus szerinti részletezés
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18. A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18.0. A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk
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18. A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18.0. A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk
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19. Átstrukturált kitettségekkel kapcsolatos információk
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19. Átstrukturált kitettségekkel kapcsolatos információk”
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5. Az V. melléklet helyébe a következő szöveg lép:

„V. MELLÉKLET

"FINREP adatpontok" a nemzeti számviteli szabályozás értelmében 
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1. Mérleg [pénzügyi helyzetre vonatkozó kimutatás]

1.1. Eszközök
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1.2. Kötelezettségek
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1.3. Saját tőke
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2. Eredménykimutatás
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5. Nem kereskedési célú hitelek és előlegek termék szerinti részletezése

5.1. Hitelek és előlegek termék szerinti részletezése a kereskedési céllal tartott, a kereskedési célú és az értékesítésre tartott eszközök kivételével
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8. Pénzügyi kötelezettségek részletezése

8.1 Pénzügyi kötelezettségek termék és ügyfélszektor szerinti részletezése
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8.2. Alárendelt pénzügyi kötelezettségek
H

U
A

z Európai U
nió H

ivatalos Lapja 
L 210/36                                                                                                                                        

2021.6.14.  



10. Származtatott ügyletek – Kereskedési célú ügyletek és gazdasági fedezeti ügyletek
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11. Fedezeti elszámolások

11.2. Származtatott ügyletek – Fedezeti elszámolások a nemzeti GAAP szerint: Kockázattípusok szerinti részletezés
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18. A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18.0. A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk
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18. A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk

18.0. A teljesítő és nemteljesítő kitettségekkel kapcsolatos információk
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19. Átstrukturált kitettségekkel kapcsolatos információk
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19. Átstrukturált kitettségekkel kapcsolatos információk”
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HATÁROZATOK

A BIZOTTSÁG (EU) 2021/944 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2021. június 3.) 

az európai polgári kezdeményezést támogató nyilatkozatok gyűjtésére az (EU) 2020/1042 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet szerint rendelkezésre álló időszak meghosszabbításáról 

(az értesítés a C(2021) 3879. számú dokumentummal történt) 

(Csak az angol nyelvű szöveg hiteles) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a Covid19-világjárványra tekintettel az európai polgári kezdeményezésről szóló (EU) 2019/788 rendeletben 
előírt gyűjtési, ellenőrzési és vizsgálati szakaszokra vonatkozó határidőkkel kapcsolatos ideiglenes intézkedések 
megállapításáról szóló, 2020. július 15-i (EU) 2020/1042 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 
2. cikkének (2) bekezdésére,

az (EU) 2019/788 európai parlamenti és tanácsi rendelet (2) 22. cikkével létrehozott, az európai polgári kezdeményezéssel 
foglalkozó bizottsággal folytatott konzultációt követően,

mivel:

(1) Az (EU) 2020/1042 rendelet ideiglenes intézkedéseket állapít meg az európai polgári kezdeményezésre vonatkozóan 
azon kihívások kezelése érdekében, amelyekkel a polgári kezdeményezések szervezői, a nemzeti közigazgatási 
szervek és az uniós intézmények a Covid19-járványnak az Egészségügyi Világszervezet által 2020. márciusban való 
világjárvánnyá nyilvánítását követően szembesültek. A bejelentést követő hónapokban a tagállamok korlátozó 
intézkedéseket fogadtak el a népegészségügyi válsághelyzet megoldása érdekében. Ezek az intézkedések majdnem 
minden tagállamban a közélet teljes leállásához vezettek. Az (EU) 2020/1042 rendelet ezért meghosszabbította az 
(EU) 2019/788 rendeletben lefektetett határidőket.

(2) Az (EU) 2020/1042 rendelet felhatalmazza a Bizottságot arra, hogy meghatározott körülmények teljesülése esetén 
további három hónappal meghosszabbítsa a gyűjtési időszakot. Az újbóli meghosszabbítás feltételei hasonlóak a 
Covid19-járvány 2020. márciusi kitörését követő első meghosszabbításéhoz, azaz a legalább a tagállamok 
egynegyede vagy az Unió népességének több mint 35 %-át képviselő tagállamok által a Covid19-világjárványra 
válaszul hozott intézkedések jelentősen akadályozzák a szervezőket abban, hogy a folyamatban lévő kezdeménye
zésekhez papíron gyűjtsék a támogató nyilatkozatokat, és hogy azokról tájékoztassák a nyilvánosságot.

(3) Az (EU) 2020/1042 rendelet 2020. júliusi elfogadása óta a Bizottság szorosan figyelemmel kíséri a tagállamokban a 
helyzetet.

(4) Miután a Bizottság megállapította az (EU) 2020/1042 rendelet szerinti meghosszabbítás megadásának feltételei 
teljesültek, 2020. december 17-én (3), majd 2021. február 19-én (4) további három hónappal meghosszabbította 
azoknak a kezdeményezéseknek a határidejét, amelyek esetében a támogató nyilatkozatok gyűjtése már 
folyamatban volt. Arányosan hosszabbítást kaptak azok a kezdeményezések, amelyek gyűjtési időszaka a 
hosszabítási időszakokban kezdődött meg.

(1) HL L 231., 2020.7.17., 7. o.
(2) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/788 rendelete (2019. április 17.) az európai polgári kezdeményezésről (HL L 130., 

2019.5.17., 55. o.).
(3) A Bizottság (EU) 2020/2200 végrehajtási határozata (2020. december 17.) az európai polgári kezdeményezést támogató nyilatkozatok 

gyűjtésére az (EU) 2020/1042 európai parlamenti és tanácsi rendelet szerint rendelkezésre álló időszak meghosszabbításáról (HL L 
434., 2020.12.23., 56. o.).

(4) A Bizottság (EU) 2021/360 végrehajtási határozata (2021. február 19.) az európai polgári kezdeményezést támogató nyilatkozatok 
gyűjtésére az (EU) 2020/1042 európai parlamenti és tanácsi rendelet szerint rendelkezésre álló időszak meghosszabbításáról (HL L 
69., 2021.2.26., 9. o.).
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(5) 2021. február 1-je óta a Covid19-világjárvány által okozott helyzet számos tagállamban nem változott 
jelentősen. 2021. április végén jelentős számú tagállamban még mindig érvényben voltak a Covid19-világjárvány 
terjedésének megállítása vagy lassítása érdekében a polgárok szabad mozgását az egyes tagállamokon belül is 
korlátozó intézkedések. Április 19-én 7 tagállam számolt be a polgáraik szabad mozgását a területükön teljesen 
vagy részben korlátozó, érvényben lévő nemzeti kijárási korlátozásokról, 12 tagállam pedig helyi kijárási 
korlátozások alkalmazásáról. A kijárási korlátozásokat kiegészítő intézkedésekkel ötvözték, amelyek a közéletre 
hasonló korlátozó hatást gyakorolnak a területükön vagy legalább annak jelentős részén, ideértve a nyilvános terek 
elzárását, az üzletek, éttermek és sörözők bezárását vagy nyitvatartási idejének korlátozását, a nyilvános és 
magáncélú gyülekezésen, üléseken részt vevők számának szigorú korlátozását, valamint az éjszakai kijárási tilalmat. 
Ezek az intézkedések jelentősen akadályozzák a szervezőket abban, hogy a folyamatban lévő kezdeményezésekhez 
papíron gyűjtsék a támogató nyilatkozatokat, és hogy azokról tájékoztassák a nyilvánosságot. A jelenleg 
rendelkezésre álló információk alapján ezek és a hasonló intézkedések várhatóan legalább három hónapig hatályban 
maradnak.

(6) Az érintett tagállamok együtt a tagállamok legalább egynegyedét és az Unió népességének több mint 35 %-át 
képviselik.

(7) Ebből kifolyólag megállapítható, hogy a gyűjtési időszak meghosszabbításának feltételei teljesülnek azon 5 
kezdeményezés esetében, amelyek gyűjtési időszaka 2021. május 1-jén folyamatban volt. Ezeket a gyűjtési 
időszakokat ezért három hónappal meg kell hosszabbítani.

(8) 2021. február 19-én a Bizottság tizennégy kezdeményezésre adott hosszabbítást. Kilenc kezdeményezés esetében 
nincs lehetőség további hosszabbításra, mivel már megkapták a maximális 12 hónapos hosszabbítást.

(9) Azon kezdeményezések esetében, amelyek gyűjtési időszaka 2021. május 1. és e határozat elfogadásának időpontja 
között kezdődött meg, a gyűjtési időszakot 2022. augusztus 1-jéig meg kell hosszabbítani.

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

(1) Azon európai polgári kezdeményezések (a továbbiakban: kezdeményezés(ek)) esetében, amelyeknél a támogató 
nyilatkozatok gyűjtése 2021. május 1-jén folyamatban volt, a maximális gyűjtési időszak az adott kezdeményezés 
tekintetében három hónappal meghosszabbodik.

(2) Azon kezdeményezések esetében, amelyeknél a támogató nyilatkozatok gyűjtése 2021. május 1. és e határozat 
elfogadásának időpontja között kezdődött meg, a maximális gyűjtési időszak az adott kezdeményezés tekintetében 2022. 
augusztus 1-jéig meghosszabbodik.

2. cikk

Az alábbi kezdeményezések esetében a gyűjtési időszak új záró időpontja:

– a „VÁLASZTÓK HATÁROK NÉLKÜL – Teljes körű politikai jogokat az Unió polgárainak” elnevezésű kezdeményezés 
esetében: 2022. június 11.,

– „A feltétel nélküli alapjövedelem bevezetése az EU egészében” elnevezésű kezdeményezés esetében: 2022. június 25.,

– „A megosztás szabadsága” elnevezésű kezdeményezés esetében: 2022. augusztus 1.,

– a „Jog a gyógykezeléshez” elnevezésű kezdeményezés esetében: 2022. augusztus 1.,

– a „Civil társadalmi kezdeményezés a tömeges biometrikus megfigyelési gyakorlatok betiltására” elnevezésű 
kezdeményezés esetében: 2022. augusztus 1.,

– a „Zöld kerteket a háztetőkre” elnevezésű kezdeményezés esetében: 2022. augusztus 1.
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3. cikk

E határozat címzettjei:

– a „VÁLASZTÓK HATÁROK NÉLKÜL – Teljes körű politikai jogokat az Unió polgárainak” elnevezésű kezdeményezés 
szervezőinek csoportja,

– „A feltétel nélküli alapjövedelem bevezetése az EU egészében” elnevezésű kezdeményezés szervezőinek csoportja,

– „A megosztás szabadsága” elnevezésű kezdeményezés szervezőinek csoportja,

– a „Jog a gyógykezeléshez” elnevezésű kezdeményezés szervezőinek csoportja,

– a „Civil társadalmi kezdeményezés a tömeges biometrikus megfigyelési gyakorlatok betiltására” elnevezésű 
kezdeményezés szervezőinek csoportja,

– a „Zöld kerteket a háztetőkre” elnevezésű kezdeményezés szervezőinek csoportja.

Kelt Brüsszelben, 2021. június 3-án.

a Bizottság részéről
Věra JOUROVÁ

alelnök
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A BIZOTTSÁG (EU) 2021/945 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2021. június 10.) 

a hal frissességére vonatkozó információkról szóló, Románia által bejelentett rendelettervezetről 

(az értesítés a C(2021) 4052. számú dokumentummal történt) 

(Csak a román nyelvű szöveg hiteles) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a fogyasztók élelmiszerekkel kapcsolatos tájékoztatásáról szóló, 2011. október 25-i 1169/2011/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 45. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1169/2011/EU rendelet 45. cikke (1) bekezdésének megfelelően a román hatóságok 2019. november 18-án egy 
olyan nemzeti rendelet tervezetét jelentettek be a Bizottságnak, amelynek értelmében a gazdasági szereplőknek 
tájékoztatniuk kell a fogyasztókat a halak frissességéről (a továbbiakban: rendelettervezet).

(2) Az 1169/2011/EU rendelet általános elveket, követelményeket és kötelezettségeket állapít meg az élelmiszerekkel 
kapcsolatos tájékoztatásra, különösen az élelmiszerek jelölésére vonatkozóan. Az 1169/2011/EU rendelet 9. 
cikkének (1) bekezdése felsorolja azokat az adatokat, amelyet az említett rendelet 10–35. cikkének megfelelően és 
az azokban foglalt kivételek figyelembevételével fel kell tüntetni az élelmiszereken.

(3) Az 1169/2011/EU rendelet 39. cikkének (1) bekezdése értelmében a tagállamok a 9. cikk (1) bekezdésében és a 10. 
cikkben említett kötelező adatokon kívül a 45. cikkben megállapított eljárással összhangban további kötelező 
adatokat előíró intézkedéseket fogadhatnak el bizonyos élelmiszertípusokra vagy -kategóriákra vonatkozóan a 
közegészség védelme, a fogyasztók védelme, a csalás megelőzése vagy az ipari és kereskedelmi tulajdonjogok 
védelme, a származás és a bejegyzett eredetmegjelölések védelme, valamint a tisztességtelen verseny megelőzése 
érdekében.

(4) Olyan nemzeti intézkedések megállapításával, amelyek előírják a fogyasztók tájékoztatását a hal frissességéről, a 
rendelettervezet – az 1169/2011/EU rendelet 39. cikkének (1) bekezdésének értelmében – további kötelező 
adatokat ír elő bizonyos élelmiszercsoportokra vonatkozóan. Ezért meg kell vizsgálni, hogy a szóban forgó nemzeti 
intézkedés összeegyeztethető-e az említett rendelet követelményeivel és az Európai Unió működéséről szóló 
szerződés rendelkezéseivel.

(5) A bejelentett rendelettervezet 2. cikke szerint a gazdasági szereplőknek az akár a természetes vizekből kifogott, akár 
tenyésztett, nem előrecsomagolt, egészben hagyott friss hal mellett fel kell tüntetniük az alábbi négy tájékoztató 
szöveg egyikét: a) ezt a halat 0–2 nappal ezelőtt fogták ki, b) ezt a halat 2–3 nappal ezelőtt fogták ki, c) ezt a halat 
3–4 nappal ezelőtt fogták ki, vagy d) ezt a halat több mint 5 nappal ezelőtt fogták ki.

(6) A román hatóságok magyarázata szerint a rendelettervezet célja, hogy a romániai fogyasztók jobb tájékoztatást 
kapjanak arról, hogy mennyire frissek a számukra kínált termékek – ebben az esetben a hal –, valamint arról, hogy e 
termékek nem jelentenek kockázatot sem az életükre, sem az egészségükre nézve. A román hatóságok beszámolója 
szerint a Nemzeti Fogyasztóvédelmi Hatóság (ANPC) által végzett ellenőrzések során kiderült, hogy olyan 
élelmiszeripari termékek is friss halként kerülnek forgalmazásra, amelyek valójában nem frissek, és ezáltal 
veszélyeztetik az azokat felhasználó fogyasztók egészségét.

(7) Miután a Bizottság további felvilágosítást kért tőlük, a román hatóságok 2020. június 25-i levelükben pontosították 
a rendelettervezet alkalmazási körét és a fogyasztók számára nyújtandó tájékoztatást, továbbá megismételték, hogy 
mivel indokolják a rendelettervezet elfogadását.

(1) Az Európai Parlament és a Tanács 1169/2011/EU rendelete (2011. október 25.) a fogyasztók élelmiszerekkel kapcsolatos 
tájékoztatásáról, az 1924/2006/EK és az 1925/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról és a 87/250/EGK 
bizottsági irányelv, a 90/496/EGK tanácsi irányelv, az 1999/10/EK bizottsági irányelv, a 2000/13/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv, a 2002/67/EK és a 2008/5/EK bizottsági irányelv és a 608/2004/EK bizottsági rendelet hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 304., 2011.11.22., 18. o.).
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(8) Az 1169/2011/EU rendelet 1. cikkének (4) bekezdése úgy rendelkezik, hogy a rendelet a meghatározott 
élelmiszerekre alkalmazandó külön uniós rendelkezésekben előírt jelölési követelmények sérelme nélkül 
alkalmazandó.

(9) A halászati és akvakultúra-termékek piacának közös szervezéséről szóló, 2013. december 11-i 1379/2013/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendelet (2) meghatározza a halakra vonatkozó közös forgalmazási előírásokat, 
beleértve a fogyasztók tájékoztatását szabályozó konkrét rendelkezéseket is. Az említett rendelet többek között 
szabályokat állapít meg azokra az információkra vonatkozóan, amelyeket kötelező feltüntetni, illetve amelyeket 
önkéntes alapon fel lehet tüntetni a fogyasztók számára az Unióban forgalmazott halászati és akvakultúra- 
termékeken, függetlenül azok származási helyétől és forgalmazási módszerétől.

(10) Az 1379/2013/EU rendelet 35. cikke (1) bekezdésének a)–e) pontja meghatározza azt az öt kötelező információt, 
amelyet meg kell adni kifejezetten a halászati és akvakultúra-termékekkel kapcsolatban. A halászati termék 
kifogásának vagy az akvakultúra-termék lehalászásának napja az 1379/2013/EU rendelet 39. cikke (1) 
bekezdésének a) pontja szerint olyan információ, amelyet önkéntes alapon lehet megadni, feltéve, hogy az világos és 
egyértelmű módon történik.

(11) A rendelettervezet által előírt információk, noha más módon vannak kifejezve, egyenértékűek a kifogás vagy a 
lehalászás időpontjára vonatkozó tájékoztatással. A rendelettervezet 2. cikkében szereplő adatok alapján a fogyasztó 
ki tudja számítani a kifogás vagy a lehalászás időpontját. Emellett ugyanazt a célt szolgálják, mint a kifogás vagy a 
lehalászás időpontjának megadása, nevezetesen a fogyasztókat hivatottak tájékoztatni a hal frissességéről.

(12) mivel a kifogás vagy a lehalászás időpontjára vonatkozó tájékoztatást az uniós jog önkéntesen feltüntethető 
információként harmonizálja, a tagállamok nem írhatják elő a kifogás vagy a lehalászás időpontjának feltüntetését 
további kötelező adatként. Egy ilyen nemzeti intézkedés ellentmondana az uniós jog rendelkezéseinek.

(13) Emellett az 1379/2013/EU rendelet is azokat a célokat szolgálja, amelyekkel a román hatóságok a nemzeti 
intézkedéstervezet elfogadását indokolták, nevezetesen az egészség védelmét és a fogyasztók tájékoztatását. Ezt 
bizonyítja az említett rendelet (20) és (21) preambulumbekezdése, valamint 7. cikke (1) bekezdésének c) pontja 
és 35. cikke (1) bekezdésének e) pontja.

(14) Az uniós jogszabályok lehetőséget biztosítanak az illetékes nemzeti hatóságok számára az emberi egészség és 
biztonság védelmezésére, valamint annak biztosítására, hogy a tagállamokban forgalomba hozott halászati 
termékek jellemzőivel kapcsolatban adott tájékoztatás ne tévessze meg a fogyasztókat.

(15) A 178/2002/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (3) 14. cikkének (1) bekezdése szerint nem biztonságos 
élelmiszer nem hozható forgalomba.

(16) A 178/2002/EK rendelet 17. cikkének (2) bekezdése a tagállamok illetékes hatóságai számára általános 
kötelezettséget teremt: ennek értelmében az élelmiszerlánc valamennyi szakaszában felügyelik és ellenőrzik az 
élelmiszerjogi követelmények átfogó és hatékony végrehajtását.

(17) A 178/2002/EK rendelet 17. cikkének (1) bekezdése arra kötelezi az élelmiszeripari vállalkozókat, hogy aktívan 
vegyenek részt az élelmiszerjogi követelmények végrehajtásában, és ellenőrizzék e követelmények teljesülését. Az 
élelmiszerjognak és különösen az élelmiszer-biztonságnak való megfelelés biztosítása az élelmiszeripari vállalkozók 
elsődleges jogi felelőssége.

(18) Az 1169/2011/EU rendelet 7. cikke (1) bekezdésének a) pontja előírja, hogy az élelmiszerekkel kapcsolatos 
tájékoztatás nem lehet félrevezető az élelmiszer jellemzői és különösen annak jellege, azonossága, tulajdonságai, 
összetétele, mennyisége, eltarthatósága, származási országa vagy eredetének helye, előállításának vagy termelésének 
módja tekintetében.

(19) mivel az uniós jogszabályok lehetőséget biztosítanak az illetékes nemzeti hatóságok számára az emberi egészség és 
biztonság védelmezésére, valamint annak biztosítására, hogy a tagállamokban forgalomba hozott halászati 
termékek jellemzőivel kapcsolatban adott tájékoztatás ne tévessze meg a fogyasztókat, a nemzeti intézkedés ezen az 
alapon nem indokolható.

(20) A fentiekre tekintettel a rendelettervezet azon rendelkezései, amelyek értelmében a gazdasági szereplők kötelesek 
gondoskodni arról, hogy a fogyasztók tájékoztatást kapjanak a hal frissességéről, ellentmondanának az 
1379/2013/EU rendelet 39. cikke (1) bekezdése a) pontjának.

(2) Az Európai Parlament és a Tanács 1379/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a halászati és akvakultúra-termékek piacának közös 
szervezéséről, az 1184/2006/EK és az 1224/2009/EK tanácsi rendelet módosításáról, valamint a 104/2000/EK tanácsi rendelet 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 354., 2013.12.28., 1. o.).

(3) Az Európai Parlament és a Tanács 178/2002/EK rendelete (2002. január 28.) az élelmiszerjog általános elveiről és követelményeiről, az 
Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság létrehozásáról és az élelmiszerbiztonságra vonatkozó eljárások megállapításáról (HL L 31., 
2002.2.1., 1. o.).
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(21) A fenti megállapításokat figyelembe véve a Bizottság 2020. szeptember 22-én az 1169/2011/EU rendelet 45. 
cikkének (3) bekezdése alapján kedvezőtlen véleményt adott a rendelettervezetről. Erről 2020. szeptember 23-án
értesítette a román hatóságokat.

(22) Ennek megfelelően a román hatóságokat arra kell felkérni, hogy ne fogadják el a bejelentett rendeletet.

(23) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Románia nem fogadhatja el a 2019. november 18-án bejelentett rendelettervezetet, amely szerint a gazdasági szereplők 
kötelesek tájékoztatni a fogyasztókat a hal frissességéről.

2. cikk

Ennek a határozatnak Románia a címzettje.

Kelt Brüsszelben, 2021. június 10-én.

a Bizottság részéről
Stella KYRIAKIDES

a Bizottság tagja
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AJÁNLÁSOK

A BIZOTTSÁG (EU) 2021/946 AJÁNLÁSA 

(2021. június 3.) 

az európai digitális személyazonossági keretre irányuló összehangolt megközelítés közös uniós 
eszköztáráról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 292. cikkére,

mivel:

(1) A Covid19-világjárvány mindössze egy év alatt gyökeresen megváltoztatta társadalmainkban és gazdaságainkban a 
digitalizáció szerepét és jelentőségét, és felgyorsította annak ütemét. A szolgáltatásnyújtás egyre fokozódó 
digitalizációja nyomán drasztikusan megnőtt a felhasználók és a vállalkozások igénye az online azonosítás és 
hitelesítés, valamint a személyazonossággal, attribútumokkal vagy képesítésekkel kapcsolatos információk 
biztonságos és magas szintű adatvédelem mellett megvalósuló digitális cseréje iránt.

(2) A 910/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) (eIDAS-rendelet) célja, hogy a közszolgáltatásokhoz való 
hozzáférés érdekében lehetővé tegye a kormányzati elektronikus azonosítás határokon átnyúló elismerését, 
valamint hogy létrehozza a tagállamokban egyaránt elismert bizalmi szolgáltatások uniós piacát, amelyek a 
megfelelő hagyományos papíralapú eljárásokkal azonos jogállást élveznek.

(3) 2020. október 1–2-i következtetéseiben az Európai Tanács felkérte a Bizottságot, hogy terjesszen elő javaslatot a 
biztonságos, nyilvános elektronikus azonosítás – ezen belül az interoperábilis digitális aláírások – egész EU-ra 
kiterjedő keretének kidolgozására, amelyben a felhasználók ellenőrzést gyakorolhatnak online személyazonosságuk 
és adataik felett, valamint hozzáférhetnek a köz-, a magán- és a határokon átnyúló digitális szolgáltatásokhoz.

(4) A „Digitális iránytű 2030-ig: a digitális évtized megvalósításának európai módja” című bizottsági közlemény (2) azt a 
célt tűzi ki, hogy 2030-ra széles körben elterjedjen a megbízható, felhasználók által ellenőrzött személyazonosság 
használata, amely minden felhasználó számára lehetővé teszi, hogy ellenőrizhesse saját online interakcióit és 
jelenlétét, és mind az Unió, mind a polgárai élvezhessék az ebből fakadó előnyöket.

(5) A Bizottság javaslatot fogadott el az eIDAS-rendelet módosítására (3). Ebben egy európai digitális személyazonossági 
keret létrehozását szorgalmazza, amelyben minden felhasználónak egy olyan, általa meghatározott személyes 
digitális irattárca állna rendelkezésére, amely biztonságos és egyszerű hozzáférést tesz lehetővé különböző köz- és 
magánszolgáltatásokhoz az adott felhasználó teljeskörű ellenőrzése mellett. A javaslat emellett új, minősített 
bizalmi szolgáltatás létrehozására irányul, amellyel a személyazonossággal kapcsolatos adatokat – például lakcímek, 
életkor, nem, családi állapot, a család összetétele, állampolgárság, iskolai végzettségek, szakmai képesítések és címek, 
jogosítványok, egyéb engedélyek és fizetési adatok – érintő attribútumok igazolására szolgál; így az érintett adatok 
határokon átnyúlóan teljes biztonságban, az adatvédelemi előírások betartásával és határokon átnyúló joghatással 
felkínálhatók, megoszthatók és kicserélhetők.

(6) A digitalizálás felgyorsulásának következtében a tagállamok nemzeti elektronikus azonosítási rendszereket – többek 
között digitális irattárcákat és nemzeti bizalmi keretrendszereket – vezettek be, illetve fejlesztenek ki az attribútumok 
és a hitelesítő adatok integrálására. Emellett a magánszektor is további megoldások kidolgozásán, illetve bevezetésén 
munkálkodik.

(7) Ha eltérő nemzeti megoldások kidolgozására kerül sor, az a piac széttagoltságához vezet, és megfosztja a polgárokat 
és a vállalkozásokat azoktól az előnyöktől, amelyeket az egységes piac nyújtana, mégpedig attól, hogy az egész 
Unióban biztonságos, kényelmes és egységes azonosítási rendszereket használhatnak a köz- és magánszolgálta
tásokhoz való hozzáféréshez.

(1) Az Európai Parlament és a Tanács 910/2014/EU rendelete (2014. július 23.) a belső piacon történő elektronikus tranzakciókhoz 
kapcsolódó elektronikus azonosításról és bizalmi szolgáltatásokról, valamint az 1999/93/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 257., 2014.8.28., 73. o.).

(2) COM(2021) 118 final.
(3) COM(2021) 281 final.
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(8) Az európai vállalkozások versenyképességének támogatása érdekében lehetővé kell tenni az online szolgáltatók 
számára, hogy a kibocsátó tagállamtól függetlenül az egész Unióban elismert digitális személyazonosító 
megoldásokra támaszkodjanak, vagyis élvezhessék a bizalomra, a biztonságra és az interoperabilitásra irányuló 
harmonizált európai megközelítés előnyeit. Lehetővé kell tenni, hogy a felhasználók és a szolgáltatók egyaránt 
élhessenek azokkal az előnyökkel, amelyeket az attribútumok elektronikus igazolásaihoz rendelt, az Unió egész 
területén azonos jogi érvényesség biztosít.

(9) Az eltérő szabványok nyomán kialakuló széttagoltság és akadályok megelőzése érdekében, valamint azért, hogy egy 
összehangolt eljárással el lehessen hárítani a jövőbeli európai digitális személyazonossági keret végrehajtását 
fenyegető veszélyeket, a Bizottság, a tagállamok és a magánszektor közötti szoros és strukturált együttműködés 
kialakítására van szükség.

(10) E célkitűzés mihamarabbi elérése érdekében a tagállamoknak fokozniuk kell az együttműködést, és meg kell 
határozniuk azt az eszköztárat, amelyre az európai digitális személyazonossági kereten belül szükség lesz. Az 
eszköztárnak műszaki architektúrát és referenciakeretet, közös szabványokat és műszaki hivatkozásokat, valamint 
bevált módszereket és iránymutatásokat is magában kell foglalnia – mindez az európai digitális személyazonossági 
keret végrehajtásának alapját fogja képezni. Az elektronikus személyazonosságra irányuló harmonizált 
megközelítésnek meg kell felelnie mind a vállalkozások, mind a polgárok, köztük a fogyatékossággal élő személyek 
elvárásainak; ennek érdekében a jogalkotási folyamattal párhuzamosan haladéktalanul meg kell kezdeni az 
együttműködést, a jogalkotási folyamatot teljes mértékben tiszteletben tartva és az eredményét figyelembe véve.

(11) Ez az ajánlás az eszköztár kidolgozása érdekében strukturált együttműködési folyamatot vezet be a tagállamok, a 
Bizottság és adott esetben a magánszektor szereplői között.

(12) Az eszköztár a tervek szerint négy horizontális dimenzióra fog kiterjedni, nevezetesen a személyazonossági 
attribútumok rendelkezésre bocsátására és cseréjére, az európai digitális irattárcák funkcionalitására és biztonságára, 
az európai digitális irattárcák igénybevételére, ideértve a személyazonosságok megfeleltetését is, valamint az 
irányításra. Az eszköztár teljesíteni fogja az európai digitális személyazonossági keretre irányuló javaslatban 
meghatározott követelményeket. A jogalkotási folyamat eredményével összhangban szükség szerint aktualizálni kell.

(13) A bevált módszerek cseréjéhez és az iránymutatások kidolgozásához szükség van a tagállamok közötti 
együttműködésre azokon a területeken, ahol a harmonizáció ugyan nem kötelező, de a különféle módszerek 
összehangolása segítené a tagállamokat az európai digitális személyazonossági keret végrehajtásában.

(14) Az ajánlás végrehajtása során a fő tárgyalópartner az eIDAS szakértői csoport lesz.

(15) Az attribútumkatalógusokat és az attribútumok igazolására szolgáló rendszereket más területeken már létrehozták, 
például az egységes digitális kapuról szóló rendelet egyszeri adatszolgáltatásra szolgáló technikai rendszere vagy 
további európai szintű adatcsere-kezdeményezések esetében. Az interoperabilitás biztosítása és az európai 
interoperabilitási keret elveinek figyelembevétele érdekében mérlegelni kell, hogy érdemes-e a fentiekkel kapcsolatos 
munkával megőrizni az összhangot és felhasználni a már elvégzett munkát.

(16) A meglévő nemzetközi és európai szabványokat és műszaki előírásokat adott esetben használni kell, és az európai 
digitális irattárca keretrendszerével és az azzal összefüggő elemekkel kapcsolatban pedig kísérleti referencia
programokat és teszteléseket kell végrehajtani a gyakorlati alkalmazás, az elterjesztés és az interoperabilitás 
előmozdítása érdekében,

ELFOGADTA EZT AZ AJÁNLÁST:

1. Célok és fogalommeghatározások

(1) Ajánlott, hogy a tagállamok a Bizottsággal és adott esetben más érintett köz- és magánszférabeli felekkel szoros 
együttműködésben eszköztárat dolgozzanak ki az európai digitális személyazonossági keret végrehajtására. A 
tagállamoknak különösen azért ajánlott szorosan együttműködniük, hogy a Bizottság javaslata alapján az eszköztár 
részeként azonosítsák a következő elemeket:

a) az európai digitális személyazonossági keret működését meghatározó műszaki architektúra és referenciakeret az 
eIDAS-rendelettel összhangban, figyelembe véve az európai digitális személyazonossági keretre irányuló bizottsági 
javaslatot;
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b) közös szabványok és műszaki előírások a 3. pont (2) bekezdése alapján;

c) közös iránymutatások és bevált módszerek azokon a területeken, ahol a gyakorlat összehangolása elősegíti az 
európai digitális személyazonossági keret zökkenőmentes működését ezen ajánlás 3. pontjának (3) bekezdése 
alapján.

(2) Ezen ajánlás alkalmazásában az európai digitális személyazonossági keretre vonatkozó bizottsági javaslat fogalommeg
határozásai érvényesek.

2. Az eszköztár kidolgozásának folyamata

(1) Ajánlott, hogy a tagállamok az eIDAS szakértői csoporton keresztül hajtsák végre ezt az ajánlást. E szakértői csoport 
általános eljárási szabályai alkalmazandók.

(2) A szabványosítási testületek, az érintett magán- és közszférabeli érdekelt felek és külső szakértők véleményét kikérik, és 
adott esetben bevonják őket a folyamatba.

(3) Az ajánlás végrehajtásának ütemterve a következő:

a) 2021. szeptemberig: megállapodás a folyamatról és a munkavégzési eljárásokról, a tagállamoktól származó adatok 
begyűjtésének megkezdése, valamint a műszaki architektúra megvitatása;

b) 2021. decemberig: megállapodás a műszaki architektúra vázáról;

c) 2022. júniusig: a konkrét műszaki architektúrák, szabványok és hivatkozások, iránymutatások és bevált módszerek 
meghatározása az alábbiak tekintetében:

1. személyazonossági attribútumok rendelkezésre bocsátása és cseréje;

2. az európai digitális irattárcák funkcionalitása és biztonsága;

3. az európai digitális irattárcák igénybevétele, ideértve a személyazonosságok megfeleltetését;

4. irányítás;

d) 2022. szeptember 30-ig: a tagállamok a Bizottsággal szoros együttműködésben megállapodást kötnek az európai 
digitális személyazonossági keret végrehajtását szolgáló eszköztárról, amely magában foglalja az átfogó műszaki 
architektúrát és referenciakeretet, a közös szabványokat és műszaki hivatkozásokat, az iránymutatásokat és a bevált 
módszereket;

e) 2022. október 30-ig: a Bizottság közzéteszi az eszköztárat.

(4) Függetlenül a 4. ponttól („Felülvizsgálat”) ajánlott, hogy a tagállamok és más érintett felek a közzétételt követően 
tesztelések és kísérleti referenciaprogramok formájában hajtsák végre az eszköztárat.

3. Uniós szintű együttműködés az európai digitális személyazonossági keret végrehajtását támogató eszköztár 
kidolgozása érdekében

Az eszköztár tartalma

(1) Az európai digitális személyazonossági keret végrehajtásának megkönnyítése érdekében ajánlott, hogy a tagállamok 
együttműködjenek egy olyan eszköztár kialakítása érdekében, amely magában foglalja az átfogó műszaki architektúrát 
és a referenciakeretet, a közös szabványokat és műszaki hivatkozásokat, valamint az iránymutatásokat és a bevált 
módszerek leírását. Az eszköztárnak le kell fednie az összes olyan szempontot, amelyet az európai digitális 
személyazonossági keretre irányuló bizottsági javaslat az európai digitális irattárcák funkcionalitásával és az 
attribútumok igazolására szolgáló minősített bizalmi szolgáltatással kapcsolatban említ. Tartalmának az európai 
digitális személyazonossági keret megvitatásával és elfogadásának folyamatával párhuzamosan kell fejlődnie, és 
tükröznie kell annak eredményét.
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Közös szabványok és műszaki hivatkozások

(2) Ajánlott, hogy a tagállamok közös szabványokat és műszaki hivatkozásokat határozzanak meg, különösen az alábbi 
területeken: az európai digitális irattárca felhasználói funkciói, köztük a minősített elektronikus aláírások használata, 
az interfészek és protokollok, a megbízhatósági szint, a szolgáltatást igénybe vevő felek értesítése és hitelesítési adataik 
ellenőrzése, az attribútumok elektronikus igazolása, mechanizmusok az attribútumok és a kapcsolódó személyazo
nosítási adatok elektronikus igazolásai érvényességének ellenőrzésére, tanúsítás, az európai digitális irattárcák 
jegyzékének közzététele, tájékoztatás a biztonsági szabályok megsértéséről, az attribútumok elektronikus igazolásait 
rendelkezésre bocsátó minősített bizalmi szolgáltatók általi személyazonosság- és attribútum-ellenőrzés, a személyazo
nosságok megfeleltetése, a hiteles forrásokból származó attribútumok – például lakcímek, életkor, nem, családi állapot, 
a család összetétele, állampolgárság, iskolai végzettségek, szakmai képesítések és címek, jogosítványok, egyéb 
engedélyek és fizetési adatok – minimumlistája, attribútumkatalógus és az attribútumok igazolására szolgáló 
rendszerek, az attribútumok minősített elektronikus igazolásainak ellenőrzési eljárásai, együttműködés és irányítás.

Iránymutatások, bevált módszerek és együttműködés

(3) Ajánlott, hogy a tagállamok különösen a következő területeken iránymutatásokat dolgozzanak ki, és azonosítsák a 
bevált módszereket: üzleti modellek és díjszabási struktúra, az attribútumok ellenőrzése hiteles források alapján, 
többek között az erre kijelölt közvetítőkön keresztül.

4. Felülvizsgálat

Ajánlott, hogy a tagállamok együttműködjenek annak érdekében, hogy az európai digitális személyazonossági keretre 
irányuló jogalkotási javaslat elfogadását követően aktualizálják az ezen ajánlásból eredő teendőiket, figyelemmel a 
jogszabály végleges szövegére.

Kelt Brüsszelben, 2021. június 3-án.

a Bizottság részéről
Thierry BRETON
a Bizottság tagja
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